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AN AUTOBIOGRAPHICAL PERSPECTIVE OF BEING
DIFFERENT IN COMICS AND ZINES OF DEAF WOMEN
CARTOONISTS

Summary: The work of deaf women expressed in the form of comic books and
zines speaks loudly about themselves and Deaf culture. It is also a kind of
manifesto and a story about the gradual building of their own identity. Their
works emphasize the problems of deaf people in the so-called “hearing” world
and the attempt to protect one’s own personality and identity related to be-
ing deaf, People such as Sandrine Allier-Guepin from France, Malgorzata
Szok-Ciechacka from Poland, Kerry Radley from the USA, Lynn Y. Hoo from
the USA, Rei Ga-Wun Leung from Canada are considered.
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WPROWADZENIE

Byecie innym niz norma spoteczna okreslane jest bardzo trudnym do$wiadcze-
niem, implikujacym czesto odrzucenie poza nawias ,,zdrowego, normalnego”
spoteczenstwa. Bardzo czgsto w pojecie innosci wkracza stereotypowe rozu-
mienie i dzielenie ze wzgledu na pte¢. Stanowi to jeden ze sposobow katego-
ryzowania czlonkow spoleczenstwa. Zdaniem T. Kasprzaka w badaniach nie
sposob poming¢ kwestii cielesno$ci oraz przemocy wobec kobiet z niepetno-
sprawno$cig. W konsekwencji czg¢éciej doswiadczaja one przemocy, ktora jest
niewidoczna ze wzgledu na spoteczne przeswiadczenie o ich bezplciowosci,
bezwstydnosci i niekompetencji w zakresie macierzynstwa. Mimo wielu po-
zytywnych zmian dotyczacych sytuacji 0sob z niepelnosprawnoscia kobiety
w dalszym ciggu mierza si¢ z dodatkowymi problemami. Brak mozliwosci
sprostania zbyt wygdrowanym standardom sprawia, ze oprocz dyskryminacji
ze wzgledu na niepelnosprawnos¢ mierza si¢ one z ostracyzmem z powodu
braku szans na uznanie ich pelnoprawnej kobiecosci' .

Sytuacja gluchych kobiet bardzo dlugo nie byta opisywana w literaturze na-
ukowej oraz nie byla przedstawiana w dzietach artystycznych. Tworczo$¢ zino-
wa i komiksowa gluchych kobiet na wigksza skal¢ zaczeta rozwijac si¢ dopiero
w XXI wieku. Artykut podejmuje tematyke tworzenia komiksow 1 zindw przez
ghuche ilustratorki, ktorych dominujaca tematyka jest perspektywa autobiograficz-
na z podkresleniem ich sytuacji spotecznej. Omawiane w artykule komiksy i ziny
prezentuja przede wszystkim perspektywe mocno autobiograficzna z proébami
nakreslenia tozsamosci ghichych tworczyn. Wspominane w niniejszym artykule
ziny 1 komiksy bardzo czgsto pelnia role edukacyjna, majaca na celu uswiadamia-
nie przede wszystkim styszacej spotecznosci o tym, Ze istnieja na $wiecie ghuche
i stabostyszace kobiety, ktdre tworza i probujg co$ ze swojego zycia opowiedziec.
Powstaje zarazem pytanie o to, czy problem bycia inng, podwojnie stygmatyzo-
wang, czyli gluchg kobieta, jest akcentowany w tworczosci zinowej i komiksowej

' T. Kasprzak, Feministyczne studia nad niepetnosprawnosciq wobec postaw dyskrymi-
nujqcych kobiety z niepetnosprawnoscig, ,Interdyscyplinarne Konteksty Pedagogiki Spe-
cjalnej 2019” nr 24, s. 133-144; zob. D. Serafin, Niewidzialna kobiecos¢ kobiet z niepet-
nosprawnosciq intelektualng: fenomenograficzne rekonstrukcje nauczycielskich narracyi,
,,Niepelosprawnos¢. Dyskursy pedagogiki specjalnej” 2021, nr 43, s. 24-43.
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ghuchych artystek. A moze jest tak, ze tworczo§¢ ghuchych artystek skupia si¢
wylacznie na pokazaniu wydarzen i emocji z Zycia osoby ghuchej bez wyraznych
odniesien i podziatdw na ptec?

ZARYS PROBLEMATYKI KOBIET GLUCHYCH
I SEABOSLYSZACYCH NA TLE KULTURY GLUCHYCH

Spoleczno$¢ ghuchych i stabostyszacych zostala szerzej zauwazona w latach
60. XX wieku, kiedy zaczeto dostrzegac istnienie g/Gluchych jako odrebnej
mniejszosci kulturowo-jezykowej. W 1965 roku w Sfowniku ASL zostat doto-
zony i zredagowany przez ghuchego Carla Cronenberga dodatek Spolecznosé
Jezykowa. Od tamtego czasu, zwlaszcza w Stanach Zjednoczonych pod ko-
niec XX wieku, spoteczno$¢ ghuchych zaczeta by¢ postrzegana inaczej, jako
spoteczno$¢ zblizona charakterem do mniejszosci kulturowo-jezykowych?,
Bycie cztonkiem kultury Gluchych jest najczgséciej pozytywnym aspektem
zycia i wyrazem silnego poczucia tozsamos$ci osoby Gluchej. Coraz czgsciej
ghuchota rozumiana jest jako sposob bycia i zycia. ,,Kultura Gluchych” brzmi
pozytywnie 1 wyraza dume z bycia Gluchym oraz rado$¢ z bycia cztonkiem
mniejszosci kulturowo-jezykowej’.

Bycie Gluchym, pisane duzg literg G, oznacza trwaty zwigzek ze spotecz-
noscia Gtuchych, silng identyfikacj¢ ze $wiatem Gtuchych poprzez kulturg
(np. charakterystyczna poezja migowa typu Visual Vernacular*, humor i zarty,

2 M. Zdrodowska, Kultura Gluchych — kultura oporu. Rozwéj amervkanskiej kultury
gluchych i konsekwencje jej implementacji w Polsce, ,,Przeglad Kulturoznawczy” 2019,
nr 3 (41),s.287-313.

3 Szerzej o kulturze Gluchych w przykladowych pozycjach naukowych: P. Ladd, Under-
standing Deaf Culture. In Searching of Deafhood, Clevedon 2003; P. Ladd, Unrecognized
Curriculum. Seeing through New Eyes-Deaf Culture and Deaf Pedagogies, San Diego CA
2023; H. Lane, Maska dobroczynnosci. Deprecjacja spotecznosci gluchych, ttum. T. Gal-
kowski, J. Kobosko, Warszawa 1999; C. Carbin, Deaf Heritage in Canada. A Distincti-
ve, Diverse and Enduring Culture, Ontario CA 1996; T. Holcomb, Introduction to Deaf
Culture, Oxford 2023 (edycja poszerzona); B. Kannapell, /nside the Deaf Community,
[w:] American Deaf Culture, red. S. Wilcox, Burtonsville 1989, s. 21-28.

4 Visual Vernacular to rodzaj sztuki, dla ktorej inspiracja jest kino, komiksy, gry wideo
oraz zycie. Jest to forma ekspresji teatralnej tgczaca mimike twarzy, pantomime, gesty,
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sposob zachowania, sztuka deaf-art®, wtasna historia spotecznosci gtuchych),
jezyk migowy, wspolne wyjazdy 1 imprezy organizowane w catej Polsce. Glu-
chy pisany przez duze G to osoba, ktdra jest dumna z tego, ze ma swdj jezyk
i wie kim jestS.

Koncepcja kultury Gtuchych jest jednym z bardzo waznych aspektow
przeprowadzanej analizy z uwagi na opisywana tutaj tworczos¢ kobiet ghu-
chych, z ktorych zdecydowana wigkszo$¢ postuguje si¢ jezykiem migowym
swojego kraju i funkcjonuje w jakis sposéb w kulturze Gluchych.

Sytuacja gluchych kobiet bardzo dtugo nie byta opisywana w literatu-
rze naukowej” mimo tworzenia si¢ juz w latach 80. XX wieku organiza-
cji zrzeszajacych ghuche kobiety®. Ich niewidzialno$¢ i izolacja byty wrecz
podkreslane wskutek braku spolecznej $wiadomos$ci®. Aktywne ghuche ko-
biety pozostawaty dtugo w cieniu stawnych ghuchych naukowcow, tworcow,

jezyk migowy, storytelling i poezj¢ ksztattu, ruchu ciala. Jest to specyficzna dla kultury
Gluchych wizualna forma literacka niemajaca w innych kulturach swego odpowiednika
(A. Zaghetto, Musical Visual Vernacular. How the Deaf People Translate the Sound
Vibrations into the Sign Language. An Example from Italy, ,,Signata” 2012, nr 3, s. 273—
298). Wiegcej np. https://www.extraordinarybodies.org.uk/visual-vernacular/ [dostep:
30.12.2023].

> Deaf-art jest swoistym buntem przeciwko normom zastanym, przeciwko audyzmo-
wi 1 dominacji kultury styszacych, stworzonym w Stanach Zjednoczonych w latach 70.
XX wieku z inspiracji pierwszych wystaw gluchej artystki i teoretyczki sztuki dr Betty
Miller, corki znanego rysownika gtuchego Ralpha Millera. W sztuce tej uzywane s for-
malne artystyczne $rodkéw w celu wyrazenia kulturowego lub fizycznego doswiadczenia
bycia Gluchym. Tego typu doswiadczenia moga zawiera¢ metafory Gtuchych, perspek-
tywe widzenia osoby Gtluchej i postawe osoby Gluchej w zwigzku z otoczeniem i zy-
ciem w spoteczenstwie (szerzej w: P. Durr, De’Via: Investigating Deaf Visual Art, ,,Deaf
Studies Today!” 2006, nr 2, s. 167-187). Wigcej np. https://deaf-art.org/articles/ [dostep:
30.12.2023].

¢ Szerzej w: C. Padden, T. Humpbhries, Inside Deaf Culture, Massachusetts 2006.

7 L. Sheridan, The Higher Education of Deaf-Mute Women, ,,American Annals of the
Deaf and Dumb” t. 20, nr 4, October 1875, s. 248-252.

8 Deaf Women United (DWU) USA w 1985 roku.

% G. Becker, J. Jauregui, The Invisible Isolation of Deaf Women. Its Effect on Social
Awareness, ,,The Journal of Sociology & Social Welfare”, t. 8, nr z 2 czerwca 1981,
s.249-262.
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dziataczy spotecznych, tworcow stowarzyszen dla ghuchych i napotykaty
duzo wigcej barier oraz uprzedzen zwigzanych z tradycyjnym podziatem
rél spotecznych plci'®. Jedng z pierwszych publikacji opisujacych wylacz-
nie gluche kobiety w powiazaniu z historia, kultura Gluchych, jezykiem,
dzialalno$cia spoteczng byta monografia Women and Deafness Double Vi-
sions autorstwa B. Brueggemann i S. Burch''. Byta ona proba wyodrebnie-
nia i podkreslenia roli gluchych kobiet w zwigkszaniu znaczenia i odrgb-
nos$ci spolecznosci gluchych w XX wieku, z uwzglednieniem tworczosci,
np. sztuki fotograficznej ghuchych siostr Allen z przetomu XIX i XX wieku.
Kulminacyjnym momentem, w ktorym zostata podkreslona waznos$¢ dziatan
gluchych kobiet w historii spotecznosci gtuchych, okazata si¢ organizacja
wystawy Deaf HERstory'> w Museum Annex-Weyerhaeuser Family Gallery
w latach 2015-2017 na Uniwersytecie Gallaudet, pokazujaca dziatalno$¢
gluchych kobiet, wybrane biografie gluchych badaczek i dziataczek spo-
lecznych oraz histori¢ edukacji gluchych kobiet w Stanach Zjednoczonych,
poczawszy od XIX wieku.

Co oznacza bycie kobietami Gluchymi w kontekscie kultury Gtuchych?
Kim one s3? Zdaniem Justyny Kieruzalskiej na gruncie polskim

sa to przede wszystkim §wietnie wyksztalcone kobiety z wada stuchu,
obdarzone niesamowitg charyzma, silg przebicia, gotowoscia do cigzkiej
pracy, uporem. Laczy je wiele podobnych cech: aktywnos¢, niezalezno$é,
staranne wyksztalcenie, znajomo$¢ jezyka polskiego, bycie spoleczng ak-
tywistka, $wiadomo$¢ wlasnych ograniczen i praw. Szukajg wlasnej dro-
gi. Gluche kobiety zdaja si¢ nie walczy¢ o rownouprawnienie obu plci,
lecz o godne warunki bytu. Odczuwaja wielka potrzebe zmiany, wigc

10 J. Lee, Family Matters: Female Dynamics within Deaf School, [w:] S. Brueggemann,
S. Burch, Women and Deaf Visions, Washington 2006, s. 5-20.

" S. Brueggemann, S. Burch, Women and Deaf Visions, Washington 2006.

2 Wigcej o samej wystawie: A.B. Kelly, Her Story and Education of Deaf Women, ,,So-
ciety for American Sign Language Journal” 2022, t. 6, nr 1, article 3. Available at: https://
open.clemson.edu/saslj/vol6/iss1/3 Materialy z wystawy sa dostgpne online: www.natio-
naldeaflifemuseum.omeka.net [dostep: 30.12.2023].
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bycie gluchg samo w sobie i niewytlumaczalny instynkt dziatania sg tym,
co je nieustannie napgdza. Jedynym rzucajacym si¢ w oczy wyrdznikiem
jest fakt, ze wymienione ponizej kobiety pracuja i dzialaja na pograni-
czu dwoch $wiatdow: zardéwno z ludZzmi niestyszacymi, jak i styszacymi.
[...] nie kazda z nich utozsamia si¢ z kultura Gluchych i wiele z nich
preferuje okre$lanie siebie jako 0sob niestyszacych lub z wada stuchu®.

Zarazem Kieruzalska trafnie dodaje, ze oprocz sukcesow tych kobiet ich
zycie jest tez pelne porazek, ,,na drodze do osiagniccia wymarzonego celu
zmagaly si¢ z r6znymi niepowodzeniami, najczeséciej spowodowanymi ogra-
niczeniami wynikajacymi z barier komunikacyjnych, braku zrozumienia dla
specyfiki tej kultury. Te bariere stawiaja osoby styszace, ktdre nie chcg podjaé
proby skomunikowania si¢ z osoba z wada shuchu™'.

Pelne funkcjonowanie w otoczeniu 0sob styszacych nie jest mozliwe. Nie
zawsze mozna zrozumie¢ wszystko, co mowia ludzie, nie zawsze jest mozliwe
czytanie z ust. Wszelka dyskusja w grupie powyzej 3—4 0sob jest ograniczo-
na ze wzgledu na trudno$¢ wychwytywania wielowatkowosci rozmow w tym
samym czasie. Bardzo czgsto pojawia si¢ uczucie skregpowania 1 wstydu w sy-
tuacjach, kiedy trzeba poprosi¢ o powtdrzenie zdan badz niezrozumiatych wy-
razow. Czesto utrudniony kontakt z osobami styszacymi powoduje poczucie
niskiej wartosci, uleglto$¢ oraz stosowanie zasady ,,jakos to bedzie”. Czesto jest
si¢ zmuszonym do udowodnienia styszacemu otoczeniu, ze ma si¢ okreslong
wartos¢, ze dysfunkcja stuchu nie przeszkadza w osiagnigciu celow, a wreez jest
ona wystarczajaco silng motywacja do realizacji postawionych celéw i marzen.
Najczesciej robia to kobiety, w tym autorka niniejszego artykutu.

W szczegolny sposob dotyka ich pojgcie audyzmu. Audyzm objawia si¢
w postaci ludzi stale oceniajacych inteligencje osob gluchych, poziom ich
szcze$cia 1 osiggane przez nich sukcesy na podstawie ich zdolno$ci postu-
giwania si¢ fonicznym jezykiem kultury styszacych. Samo slowo audyzm

13 J. Kieruzalska, Tozsamos¢ Gluchych kobiet a feminizm, [w:] Glusza — katalog, red.
D. Stanosz, Katowice 2022, s. 84. Jest to pierwszy artykut w Polsce probujacy nakresli¢
postawe ghuchych kobiet i ich sytuacj¢ w spoteczenstwie polskim oraz wybrane biografie.
4 Tbidem, s. 90.
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pochodzi z jezyka tacinskiego, gdzie audire oznacza ‘shuchaé’, za$ sufiks -ism
jest wykorzystywany przy tworzeniu stow, ktoére moga oznaczac uprzedzenia
czy dyskryminacj¢ (np. rasizm, seksizm, ageizm)'.

Nalezy podkresli¢ fakt, iz potrzeby o0sob ghuchych sg inne niz potrzeby
0s0b z innymi niepelnosprawnosciami. Gtusi cheg by¢ postrzegani odmien-
nie, gdyz stworzyli wlasna tozsamo$¢ spoteczna i domagaja si¢ jej uznania
w obliczu prawa'®.

METODOLOGIA BADAWCZA

W zwiazku z faktem, iz tematyka tworczosci ghuchych rysowniczek, ujeta
w niniejszym artykule, jest mato znana na gruncie polskim, zostaty zastoso-
wane nastepujace metody badawcze:

— zebranie materiatow wiasnych, czyli przeprowadzenie ankiet w formie
pytan wymienianych w korespondencji emailowej z wybranymi tworczy-
niami komiksu i zindw, do ktérych autorka mogta dotrze¢;

— analiza dostgpnych archiwow i kolekeji zinow w Hampshire Zine Library
Archive, Barnard Zine College Library i Bowling Green State University
Library w Ohio w Stanach Zjednoczonych (udostgpnionych autorce). Na-
lezy podkresli¢ fakt, iz mata liczba zindw zarchiwizowanych w Hampshi-
re Zine Library Archive i Barnard Zine College Library (udostepnionych
autorce niniejszego artykutu) nie oznacza, ze nie ma innych zin6w;

— analiza poréownawcza komiksow i zinow znajdujacych si¢ w kolekcji au-
torki, zbieranych do potrzeb wystawienniczych wystawy Glusza w Mu-
zeum Slaskim w Katowicach (autorka byta kuratorem merytorycznym

5 Szerzej na ten temat: M. Zajkowska, Przejawy audyzmu wobec 0séb gluchych,
praca mgr pod kier. R. Chymkowskiego, Uniwersytet Warszawski Wydziat Polonisty-
ki, Warszawa 2013, https://depot.ceon.pl/bitstream/handle/123456789/9438/M.%20
Zajkowska%2C%20Przejawy%20audyzmu%20wobec%200s%C3%B3b%20
£%C5%82uchych.pdf?sequence=1&isAllowed=y [dostep: 30.12.2023].

16 Szerzej o historii, kulturze i specyfice spotecznosci g/Gtuchych [w:] B. Szczepankow-
ski, Niestyszqcy — Gtusi — Gtuchoniemi. Wyréwnywanie szans, Warszawa 1999; H. Lane,
Maska dobroczynnosci. Deprecjacja spotecznosci gluchych, tham. T. Gatkowski, J. Kobo-
sko, Warszawa 1999.
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wystawy odpowiedzialnym za zebranie obiektow i materiatow historycz-
nych na temat sztuki polskich artystow ghuchych oraz komiksu);
— analiza por6wnawcza dostepne;j literatury naukowej odnoszace;j si¢ do tematu
artykutu, dostgpnych prasowych wywiadow z autorkami komiksoéw i zindw;
— analiza tre$ci komiksow i zindbw opisywanych w dalszej czgsci artykutu.
Przedstawiony w niniejszym artykule material badawczy nie wyczerpuje
tematu z uwagi na fakt, ze bardzo czesto komiksy, ziny komiksowe i ziny
literackie sa tworzone w duchu niezaleznym lub we wspotpracy z lokalnymi
wydawnictwami zajmujacymi si¢ tematyka spolecznosci gltuchych i naucza-
niem jezyka migowego. Wiele takich inicjatyw tworczych moze nie by¢ do-
stepnych w mainstreamie sztuki komiksu dla szerszej publicznosci.

KOMIKS GLUCHYCH ILUSTRATOREK
W UJECIU AUTOBIOGRAFICZNYM
Z ELEMENTAMI EDUKACJI SPOLECZNEJ

Zdaniem Triny Robbins forma autobiografii jest dla kobiet czyms naturalnym,
kobiety maja tendencje do rozprawiania na temat spraw osobistych!”. Wedtug
Grzegorza Dziamskiego kobiece do$wiadczenia czy tez doswiadczenia spe-
cyficzne dla kobiecego $wiata dlugo uwazane byly za sprawy marginalne,
drugorzedne, wazne co najwyzej jako do§wiadczenia osobiste jednostki, jako
wyraz prywatnej strefy zycia czlowieka. Dlatego tez prezentacja kobiecych
doswiadczen odebrana zostala jako wprowadzenie do sztuki akcentéw auto-
biograficznych jako autobiografizacja sztuki's.

Przyktadem feministycznego komiksu jest komiks 7ais autorstwa Hi-
szpanki Alicii Sort Leal (pseudonim artystyczny Tais) o wyraznym wy-
dzwieku autobiograficzno-edukacyjnym z elementami filozofii feminizmu.
Komiks opowiada o codziennym zyciu ghuchej kobiety Tais, ktora probuje
zy¢ w obu $wiatach: w $wiecie gtuchych i w §wiecie styszacych. Komiks jest

17" https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Autobiografia Literatura Kultura Media/Auto-
biografia Literatura Kultura Media-r2015-t-n2_(5)/Autobiografia_Literatura Kultura
Media-r2015-t-n2_(5)-s33-47/Autobiografia Literatura Kultura Media-r2015-t-n2_(5)-
$33-47.pdf [dostep: 30.12.2023].

' Tbidem, s. 41.
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ilustrowanym zbiorem sytuacji wzigtych z zycia kobiecego i opatrzonych
tekstem uzupelniajacym. Jest to proba zwrdcenia uwagi na problemy osob
ghuchych. Osobowo$¢ wykreowanej bohaterki komikséw moze by¢ trakto-
wana jako symbol kobiety ghuchej w ogdlnosci, ktdra spoteczenstwo pragnie
zasymilowaé poprzez nauke czytania z ust, postugiwanie si¢ mowsa, uzywa-
nie technologii wspomagajacej styszenie. Bohaterka Tais w gruncie rzeczy
nie chee si¢ asymilowac, chee jedynie by¢ soba, czyli gluchg kobieta. Wedle
stow autorki Tais jest gluchg kobietg feministka, ktéra opowiada z humorem
drobne, codzienne historie, zdarzajace si¢ wszystkim, i krytykuje otwarcie
ignorantdw w swoim otoczeniu.

Innym komiksem rysowanym z perspektywy autobiograficznej jest ko-
miks autorstwa Cece Bell E/ Deafo' z 2014 roku, ktory powstawat niemal-
ze pigé lat i stat si¢ swoistym summa summarum bycia osoba gtucha. Cece
Bell mowi, ze nie ma zlego ani wlasciwego sposobu na bycie gluchym.
Zauwaza, ze ,ta ksigzka przedstawia jedno doswiadczenie — moje wlas-
ne. Istnieje cate spektrum ghluchoty, doswiadczen bycia gluchym i réznych
sposobow radzenia sobie z nimi — tak jak istnieje cate spektrum catego
ludzkiego doswiadczenia. Kazdy ma swoje zmagania i kazdy ma tez swo-
je triumfy. I kazdy moze by¢ superbohaterem™’. Takim superbohaterem
jest gtucha kobieta, przedstawiona w komiksie jako kroliczek z ,,gtuchymi”
uszami, ktory zdaniem autorki komiksu, poprzez uszy si¢ wyrdznial, mimo
ze tego w istocie nie chcial. Komiks opowiada historie codzienne krolicz-
ka, ktory majac ,,gluche” uszy, pokonywal codzienne bariery komunikacyj-
ne i probowal przetamywaé zakorzenione negatywne stereotypy postrze-
gania 0s6b gluchych i stabostyszacych w otoczeniu. Cece staje si¢ w ten
sposob swiadoma siebie i tego, ze jest spotecznym bytem i mtoda kobieta,
u ktorej aparat stuchowy okazuje si¢ mocnym atutem i czgscia ekspresji
jej ciala. Gluchota jest jej integralng czescig bycia kobietg 1 bohaterka nie
prébuje zyskaé desperacko akceptacji u innych, a jedynie szuka przyjazni.

19" Komiks zdobyt m.in. nagrody: Newbery Honor Book 2015 i Eisner Award 2015 za naj-
lepsza publikacje dla dzieci. Zostal przettumaczony i wydany w kilku krajach europejskich.
2 https://www.theguardian.com/childrens-books-site/gallery/2015/aug/04/cece-bell-el-
-deafo-in-pictures [dostep: 30.12.2023].
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Jej problemy sg podobne do codziennych probleméw rowiesniczek?'. Bo-
haterka komiksu jest autobiograficznym awatarem, przez ktorego przefil-
trowywane sg wspomnienia z dziecinstwa autorki??. Warto zwroci¢ uwage
na wybor zycia osoby gluchej, opartego na aparacie stuchowym i czytaniu
z ust i odmowg¢ uzywania jezyka migowego®. Jej zdaniem jezyk migo-
wy wzmaga jedynie efekt gapienia si¢ ludzi na nig i traktowania jej jako
kogo$ wyjatkowego, odstajacego od normy spotecznej. Warto podkresli¢,
ze jej matka probuje w komiksie przettumaczy¢ dziewczynce, ze ona jest
wyjatkowa, tak jak wszystkie dzieci sa wyjatkowe?. Antropomorfizm bo-
haterki jako kroliczka jest bardzo specyficznym zabiegiem i bardzo przy-
pomina antropomorfizm zastosowany w komiksie Maus Arta Spiegelman-
na*. W komiksie Bell wszyscy sa kroliczkami i majg swoje cechy wlasne,
roézny kolor sieréci/skory, inny kolor wtoséw, oczu. Sa bowiem kréliczkami
wyjatkowymi we wlasny specyficzny sposob, probujacymi nie poddac si¢
wplywom spolecznych stereotypow.

Forma uproszczenia otaczajacej rzeczywistosci sg stereotypy. Na podsta-
wie tak zwanych cech kategorialnych, a wigc wyrazistych wiasciwosci
obiektu, postrzegajacy automatycznie uruchamia nabyte schematy my-
$lowe, po czym dokonuje rozpoznania umozliwiajacego mu szybka i sto-

sunkowo adekwatng reakcje. [...] powoduje to, ze obserwowana osoba

21 W. Smith-D’Arezzo, J. Holc, Reframing Disability through Graphic Novels for Girls.
Alternative Bodies in Cece Bell’s El Deafo, ,,Girlhood Studies 97, nr 1 (Spring 2016),
s. 72-87.

2 S.M. Takakura, Self-reflexive Anthropomorphism in Cece Bells Autobiographical
Comics. A Study of the Transgressions of Narrative Levels, ,]Jlha do Desterro. Resig-
nifying Critical Approaches in Literature, Film and Cultural Studies” 2023, t. 76, nr 1
s. 33-55.

# Ibidem.

2 L. Poharec, Of Course I am a Hero. Disability as Posthuman Ideal in Cece Bell'’s El
Deafo, [w:] Uncanny Bodies. Superhero and Comics Disability, red. S.T. Smith, J. Alaniz,
Pennsylvania US 2019, s. 187-204.

» Ibidem; S.M. Takakura, Self-reflexive Anthropomorphism... op. cit; W. Smith-
-D’Arezzo, J. Hole, Reframing Disability... op. cit.

- 30 -



Perspektywa autobiograficzna w komiksach i zinach gltuchych rysowniczek

zostaje bez wigkszego namystu zakwalifikowana do okreslonej kategorii
spolecznej, co najczgseiej niesie dla niej negatywne skutki®*.

W celu przetamania tego typu stereotypowego podejscia gluche ilustratorki
tworza komiksy, ktore pokazuja codzienne sytuacje osob ghuchych z elemen-
tami humorystycznymi tagodzacymi wymowe. Tego typu komiksy sytuacyjne
tak naprawde opowiadaja o niezbyt przyjemnych stronach codziennos$ci osob
gluchych, ich dyskryminacji oraz czgstym braku porozumienia i wzajemnego
szacunku pomiedzy §wiatem osob ghuchych a §wiatem osob styszacych.

We Francji Sandrine Allier-Guepin?’ stworzyta komiks Je suis sourde
mais ce n’est pas contagieux ! [z franc: Jestem gluchy, to nie jest zarazliwe!]
ilustrujacy zabawne sytuacje z zycia osoby ghuchej. Warto dodacé, iz wspo-
mniany komiks zostat nominowany do nagrody Trophée de la différence na
prestizowym festiwalu komiksow w Angouléme we Francji w 2012 roku.
Podobny tego typu zbidr scenek komiksowych obrazujacych problemy zycia
spoteczno-kulturalnego ghuchych oséb, takze autorstwa Allier-Guepin, zostat
wydany we Francji pod tytutem Caricasourds w 2020 roku. Allier-Guepin jest
znana we Francji z serii komiksow historycznych opisujacych znane postacie
gluchych dziataczy, tj. Laurent Clerc i Ferdinand Berthier oraz najnowszego
komiksu o niestawnym kongresie w Mediolanie w 1880 roku.

Autorka w swych komiksach opisuje sytuacje codzienne osob gtuchych
w nawigzaniu do sytuacji politycznej, spotecznej i kulturalnej we Francji i na
$wiecie. Nie skupia si¢ jednak na podkresleniu swego doswiadczenia zycio-
wego jako kobiety gluchej migajacej, poniewaz nadrzgdnym celem jej rysun-
kéw 1 komiksoéw jest upowszechnienie wiedzy o spotecznosci ghuchych.

% A. Wojtyta, (Nie)normalnosé¢ w spolecznym zwierciadle. Opresyjne wzory, podzialy

oraz projekty cielesnosci jako kontekst doswiadczenia kobiet z widoczng niepetnospraw-
noscig, ,,Interdyscyplinarne Konteksty Pedagogiki Specjalnej” 2013, nr 3, s. 102.

*7 Sandrine Allier-Guepin (1974) — ghucha ilustratorka i graficzka komputerowa. Przez
siedem lat pracowata dla stowarzyszenia DesMains & Des Signes jako nauczycielka fran-
cuskiego jezyka migowego oraz przewodnik dla niestyszacych w muzeach Grenoble. Les
Sourdoués to jej pierwszy opublikowany komiks, ktory ujawnia juz bardzo osobisty styl.
Obecnie mieszka w Villefontaine, nadal maluje i pasjonuje si¢ historig sztuki, literatura
i podrozami.
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Podobng tematyke poruszata znana w Polsce ghicha ilustratorka Matgo-
rzata Szok-Ciechacka®, ktoéra tworzyta winiety i ramki komiksowe jedno-
stronne lub jednopaskowe z dymkami dialogowymi w celu pokazania co-
dziennych sytuacji osob gluchych. Sama autorka odpowiedziata na zadane jej
pytanie o obraz $wiata w jej komiksach: ,,w moich komiksach zostat ukazany
raczej $wiat ghuchych, ktérzy w swoim zyciu codziennym borykaja si¢ z ta-
kimi trudno$ciami, jak: brak ttumaczy w polskich urzedach, bankach, przy-
chodniach lekarskich, szpitalach i réznych innych instytucjach. Sa to takze
glusi, ktorzy doswiadczaja dyskryminacji, zjawiska audyzmu we wiasnych
rodzinach. W komiksach czgsto staratam sie podkresli¢ to, ze brak znajomosci
polskiego jezyka migowego u 0sob styszacych czy stabostyszacych nie ozna-
cza, ze inni nie mogg si¢ porozumie¢ z osobg ghuchg, bo moga siegnaé po inne
formy komunikacji, np. pisanie na kartce czy na ekranie telefonu, w urzedach
i przychodniach mogg zadbac o dostep do Internetu, aby mozna byto skorzy-
sta¢ z ustug wideo-thumacza itp.”%.

W Hiszpanii tematyka probleméw codziennych osob ghuchych zostala
ujeta w komiksach Mundos diferentos i Azul turquesa autorstwa Isabel de las
Heras Vidal znanej jako Oreja Voladora®. Autorka w trakcie studiow poznata
tworczos¢ rysownikow z catego §wiata w szczegdlnosci komiksy internetowe
nowej generacji takie jak Sarah’s Scribbles autorstwa Sarah Andersen® i ry-
sunki Flavity Banany™®.

2 Malgorzata Szok-Ciechacka jest gluchg ilustratorka, absolwentka Akademii Podla-

skiej w Siedlcach ze specjalizacja pedagogika opieckunczo-wychowawcza, freelancerka
oraz graficzka komputerowa. Mieszka w Brodnicy.

2 Materiaty wtasne, wywiad z dnia 20 marca 2021 roku.

30 Tsabel de las Heras Vidal (1985 r.) — absolwentka Wydziatu Sztuk Pigknych Akademii
Sztuk Pigknych w Granadzie (Hiszpania). Hiszpanska rysowniczka, grafik i ilustratorka.
Autorka i ilustratorka kilku ksigzek m.in. Mundos diferentos, Ishi va a escuela, Velez Veloz
y el tigro blanco.

31 Sarah Andersen (1995 r.) — amerykanska rysowniczka i ilustratorka. Absolwentka Ma-
ryland Institute College of Art w 2014 roku i obecnie mieszka na Brooklynie.

2 Flavia Alvarez-Pedrosa Pruvost — lepiej znana jako Flavita Banana (1985 t.), hiszpan-

ska ilustratorka i rysowniczka.
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Celem autorki byto pokazanie zycia codziennego ghuchych obfitujacego
w problemy takie jak: brak tlumaczy jezyka migowego, bariery komunika-
cyjne, staba edukacja w szkotach dla ghuchych. Problemy sa pokazane z doza
humoru przyswajalnego i akceptowalnego przez osoby styszace z elementami
wiedzy na temat Srodowiska ghuchych, przez co staja si¢ one bardziej $wiado-
me odmiennosci kulturowo-jezykowej spotecznoscei ghuchych®.

Amerykanska rysowniczka Carlisle Robinson** stworzyta seri¢ krotkich
komikséw i paskéw komiksowych o wielu gluchych bohaterach, m.in. Case
of Victor Gray — o ghuchym nauczycielu, ktory podjat walke z uprzedzeniami
i systemem edukacyjnym zabraniajagcym uzywania w szkole swojego jezyka,
czyli jezyka migowego. Komiks jest krytyka panujacego systemu edukacji®*,
ktoérego dominujacym elementem jest nauka mowy, czytania z ust z pomi-
nigciem jezyka migowego. Trzeba pamigtac, ze jezyk migowy dla wielu gtu-
chych jest pierwszym jezykiem od dziecinstwa i osoby gluche w nim najpet-
niej wyrazaja swoje emocje.

3 Materialy wlasne, ankieta z dnia 20 marca 2021 roku.

3 Carlisle Robinson jest kanadyjska i amerykanska ilustratorka i tworczynig komiksow.
Pasjonatka opowiadania i edukacji spoleczenstwa z zakresu grup mniejszosci zwlaszcza
gluchych. Absolwentka Uniwersytetu Gallaudet i mgr Centrum Studiow Komiksowych
Hartford, Vermont, USA. Obecnie mieszka w Toronto w Kanadzie.

3 W 1880 r. w Mediolanie odbyt si¢ Migdzynarodowy Kongres Nauczycieli dla Niestysza-
cych, w wyniku ktérego zakazano uzywania w szkotach dla niestyszacych jezyka migowego.
Kongres uznat za gtowna metodg niemieckich pedagogéw, traktujacych Gluchych jako osoby
uposledzone, ktore musza si¢ nauczy¢ za wszelka ceng mowic. Na obrady Kongresu w Me-
diolanie nie zaproszono i nie wpuszczono gluchych nauczycieli i styszacych zwolennikow
jezyka migowego. W ten sposob przez ponad sto lat metoda dominujaca w edukacji Gluchych
stala si¢ metoda oralna. Usunigto zatem jezyk migowy ze szkot na rzecz mowy dzwigkowe;j.
Dopiero w 1980 roku odbyt si¢ Migdzynarodowy Kongres Edukacji Gluchych w Hambur-
gu, podczas ktorego skrytykowano metode oralng jako dominujgca. Podkreslono wowczas, ze
Glusi maja prawo do edukacji w swoim jezyku. W 1984 roku odbyla si¢ konferencja na temat
alternatywnych metod wychowania Gtuchych pod auspicjami ONZ w Paryzu, podczas ktorej
zaprezentowano wyniki badan miedzynarodowych ekspertow nad edukacja Gtuchych. Bada-
nia te potwierdzity, ze metoda oralna tylko nielicznym Gluchym umozliwia opanowanie mowy
i pism, zob. B. Szczepankowski, Niestyszqcy, glusi, gluchoniemi... op. cit.
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ALTERNATYWNA FORMA ARTYSTYCZNEJ WYPOWIEDZI —
WYBRANE ZINY AMERYKANSKICH TWORCZYN

Oprocz komiksow alternatywna forma autorskiej wypowiedzi zaréwno arty-
stycznej, jak i publicystycznej jest zin. ,,Za Wojciechem Kajtochem nalezy
stwierdzi¢, ze zin jest: dzielem «jednego cztowieka lub grupki przyjacioty,
niepozostajacych w stosunku pracy; integralny w tresci, grafice, metodzie ta-
mania 1 jezyku; kontestujacy zastang rzeczywisto$¢ z punktu widzenia mniej-
szo$ci; niekomercyjny — dystrybucja skierowana jest do konkretnych osob
(ziny mozna dosta¢ na koncertach lub w sprzedazy wysytkowej, rzadko w sta-
cjonarnych sklepach komiksowych), wydawany na papierze, a nieistniejacy
w Internecie jako aktualizowana strona www’*.

Oliwia Kopcik, piszac we wstepie do analiz charakterystyki anarcho-
-punkowego zina Chaos w mej glowie, wskazuje, iz ,,Wtodzimierz Chorazki
wymienia trzy kategorie: ziny, fan-ziny oraz art-ziny. W zinach publikowane
sa opiniotworcze teksty publicystyczno-informacyjne, dotyczace glownie te-
matow politycznych i spotecznych. Druga kategoria — fan-ziny — to publi-
cystyczne pisma, poswigcone okreslonemu tematowi, kierowane gtéwnie do
0sob zainteresowanych ta tematyka. Ostatni segment, czyli art-ziny, to pisma
traktujace o szeroko pojetej sztuce. Stanowig alternatywe dla mod artystycz-
nych promowanych w prasie glownego nurtu®’.

Ziny wspomniane w niniejszym artykule, stworzone przez amerykanskie
gluche tworczynie, mozna okresli¢ jako ziny publicystyczne, wiele czerpiace
ze znanych zinéw feministycznych Riot Grrrl*®, z elementami art-zina.

»

3% M. Flont, Tytuly polskich zindw. Wstep do badari nad onimiq ,, trzeciego obiegu’

(1978-1989) i ,,obiegu alternatywnego” (od 1990), ,,Prace Jezykoznawcze” 2016, nr 3,
s.31-32.

37 0. Kopcik, Gatunki dziennikarskie w anarchopunkowym zinie ,, Chaos w mojej glowie”’
(badania wstepne), ,,Com.press” z kwietnia 2019 roku, s. 22, https://www.docdroid.net/
Jf181vF/kopcik-chaos-w-mojej-glowie-gatunki-dziennikarskie-pdf [dostep: 30.12.2023].
*  Riot Grrrl jest to nazwa ,,podziemnego” ruchu punkowo-feministycznego, ktory zo-
stat zapoczatkowany w latach 90. XX wiwku. Szerzej w ksigzce: S. Marcus, Do przodu,
dziewczyny! Prawdziwa historia rewolucji riot grrrl, Wolowiec 2022; T. Robbins, From
Girls to Grrrlz. A History of Comics from Teen to Zines, San Francisco, CA 1998.
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Sylwia Chutnik pisze: ,,ziny stworzone przez dziewczeta i kobiety — na-
zywane przez badaczki tematu grrrl zines*® — sa miejscem, gdzie autorki kon-
struuja swoja tozsamos$¢, a takze wspolnote poprzez publikacje materiatow,
ktore wigza si¢ z ich kompetencjami kulturalnymi i spotecznymi™.

Ziny ghuchych tworczyh moga by¢ jedna z form manifestu ich tozsamosci
oraz miejscem, w ktorym prezentuja swoje osobiste do§wiadczenia z bycia
ghlucha, bycia inng (w szczegolnosci Rei Ga-Wun Leung*' z Kanady, ktora
okresla si¢ jako queer w ciele kobiety). Od razu nalezy podkresli¢ fakt, iz
mala liczba zindw zarchiwizowanych w amerykanskich kolekcjach (udostep-
nionych autorce niniejszego artykutu) nie oznacza, ze nie ma innych zinow.
Cecha charakterystyczng zindw jest ich ulotno$¢, czasowosc¢ i bycie poza ofi-
cjalnym obiegiem publikacyjnym, ktory wymaga posiadania numeru ISBN.
Ziny nie maja nadanych numerow ISBN lub ISSN, dlatego nie sa dostepne
w tradycyjnych bibliotekach z ksigzkami papierowymi. Ponadto z doza spo-
rego prawdopodobienistwa mozna zalozy¢ fakt, iz mala liczba zindw wiagze
si¢ z niezbyt dobra znajomoscia pisanego jezyka angielskiego wsrod osob
ghuchych i preferencja uzywania amerykanskiego jezyka migowego w co-
dziennej komunikacji. Odrgbne narzucajace si¢ pytanie, ktére moze by¢
podstawa kolejnego artykutu, to pytanie o forme zina w kontekscie kultu-
ry Gtuchych: czy definicja zina, a raczej perzina (z ang. personal zin/oso-
bisty zin) obejmuje forme¢ filmu wideo z uwzglednieniem specyfiki jezyka
wizualno-przestrzennego?

3 Okreslenie uzywane na ziny tworzone przez kobiety i dziewczyny (za S. Chutnik).
Takze szerzej we wspomnianej ksigzce S. Marcus.

4 S. Chutnik, ,,Sorry za bazgroly”. Typografia i topografia kobiecych zinéw, ,,Kultura
Wspotczesna” 2017, nr 4(97), s. 44; https://nck.pl/upload/2019/01/4d-sorry-za-bazgroly.
pdf [dostep: 30.12.2023].

4 Rei Ga-Wun Leung (Vancouver, Kanada) jest aktywistka, zin-poeta-artystka, ktora
wierzy w bycie uciele$niong prawda, takg jak zycie autentycznymi jazniami i znajdo-
wanie znaczacych powigzan z innymi, na przyktad dostarczanie wiedzy w strategiach,
poszukiwanie madrosci i zywych doswiadczen w ramach wspotpracy, zajmuje si¢ opo-
wiadaniem historii, poezja, ilustracja i tworzeniem zindéw. Autorka zindw DeafPOC
i Zin 2017 Life-Conditions. Postuguje si¢ amerykanskim migowym (ASL — American
Sign Language).
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Chutnik wspomina tez, ze zrobienie i upowszechnienie zina

przypomina wysylanie listu do anonimowego adresata, ale z nadzieja, ze
znajdzie go ktos$, kto zrozumie intencje nadawcy, poniewaz jest z podob-
nego kregu kulturowego, ma podobng wrazliwos$¢ czy poglady. Te na
pozér niechlujne, kopiowane na zwyklej maszynie ksero, zrobione catko-
wicie samodzielnie wedtug zasady DIY (Do It Yourself), przypominajace
szkolne gazetki wydawnictwa posiadajg bogatg forme graficzna, ktora
wykorzystuje sztuke kolazu, a takze gotowe naklejki, ozdoby nanoszone
po powieleniu strony (brokat), kolorowe dlugopisy i mazaki*.

Charakter takiej gazety z bogatg formg graficzna w postaci drobnych ry-
sunkow, bedacych ilustrowanym dopehieniem-komentarzem do poezji pisa-
nej recznie w angielskim jezyku, maja dwa ziny Rei Ga-Wun Leung (napisata
je jeszcze jako Jessica Leung): DeafPOC z 2016 roku oraz Zin 2017 — Life-
-Conditions. Leung mowi: ,,myslatam o tym, jak bardzo chcialam podzieli¢ si¢
moja historig i punktem widzenia jako glucha Azjatka (kolorowa osoba). O tym,
w jaki sposob radzg sobie z barierami i sposobami komunikacji jako ludzki byt.
[...] Wartosciuje 1 uznajg siebie jako cato$¢, a nie jako oddzielny byt™.

DeafPOC z 2016 jest zbiorem poezji opowiadajacej o wlasnej tozsa-
mosci queer, akceptacji, o budowaniu wlasnego poczucia warto$ci i tozsa-
mosci. Drobne rysunki gtowek-portrecikéw, symboli, przedmiotow, reczne
pisanie poezji z uwypukleniem waznych cytatow w postaci powigkszonych
liter, gdzieniegdzie kleksy, celowe brudne przekreslenia stanowia site tego
zina i tworza z niego niezwykle intymny tomiko-pamigtnik. Zin otrzymatl
nagrode Najlepszy polityczny zin roku od amerykanskiego czasopisma
,.Broken Pencil”.

Zin 2017 — Life-Conditions stanowi swego rodzaju kontynuacje DeafPOC
i opowiada o zyciu codziennym. W zinie jest zawartych duzo wigcej rysun-
kow niemalze abstrakcyjnych, sugerujacych swoiste psychologiczne portrety

4 S, Chutnik, op. cit.
4 https://brokenpencil.com/features/deaf-zinesters-wont-wait-up/ [ttum. wiasne, dostep:

30.12.2023].
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glow. Stylistycznie zin jest bardzo podobny do DeafPOC i jest klasycznym
zinem w duchu riot grris.

W kolejnym bardzo interesujacym zinie Cyanide stworzonym przez Lynn
Y. Hou* (ktora jest z pochodzenia gluchg Azjatka) autorka sformutowata ma-
nifest zobowiazujacy ja do gloszenia kazdemu obcemu na ulicy faktu, ze jest
ghlucha i ze nie moze styszec. Stowo ,,deaf” jest wyodrebnione formalnie za
pomoca wycigtego obszaru wokot stowa w formie prostokata i powtdrzone
oraz przyklejone w kilku miejscach dla wzmocnienia przekazu.

Zin ma charakter publicystyczny z niewielka liczba graficznych przeryw-
nikow. Lynn wyraznie pisze, ze wielu ludzi nie wie, co to jest bycie gluchym
i jak to naprawde wyglada. Zin jest sposobem dotarcia do wielu ludzi i u§wia-
damianiem ich, jak ghuchota i jej postrzeganie przez $wiat styszacych wply-
waja na sytuacje osob ghuchych w spoteczenstwie.

Perspektywa postrzegania $wiata przez Lynn jest wieloraka, oscylujaca
wokoét zagadnien plci, rasy, niepetnosprawnoscei i seksualno$ci (okreslenia
plci). Sama Lynn przyznaje, ze wplyw na jej twdrczos$é pisarska wyrazang
w zinach wywarty pisma i ziny radykalnych feministek oraz literatura latynoa-
merykanska. Pierwszy numer Cyanide zawiera mnostwo fotografii, rysunkow,
kolazy, tekstow pisanych zar6wno komputerowo, maszynowo, jak i recznie.

Drugi numer Cyanide ma charakter bardziej publicystyczny i zawiera
duzo mniej wstawek graficznych. Natomiast akcentem podkreslajacym wy-
mowe¢ emocjonalng staja si¢ typograficzne zabawy z czcionka wybranych
zdan, sentencji, ktore sa w ten sposob podkreslane w tekscie.

Najbardziej znang ze swojej tworczosci pisarskiej w formie zindw jest
Kerri Radley®, ktora stworzyta autorski zin Deafula ukazujacy si¢ w latach

#“  Lynn Y. Hou to amerykanska queerowa glucha aktywistka, z pochodzenia Azjatka,
piszaca o stereotypach plci, niepetnosprawnosci, pochodzenia, z ktérymi spotykata si¢
w szkole 1 w zyciu spotecznym.

4 Kerri Radley jest pisarkg, ktorej celem jest zwigkszenie widoczno$ci 0sob niepetno-
sprawnych poprzez tworzenie artefaktow kulturowych, ktore dokumentuja i potwierdzaja
zyciowe do$wiadczenia, jednoczesnie dziatajac jako zrodto informacji dla pelnospraw-
nych sprzymierzencow. W okresie od 2010 do 2017 roku Kerri wydata uznany zin Deafula
(powstato 8 numer6éw). Piszac do zinéw i innych publikacji, organizujac ogélnokrajowe
wycieczki czytelnicze oraz organizujac panele i dyskusje, Kerri miata na celu podniesienie
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2010-2015. Dotychczas powstalo 8 numerdéw. Zin ten jest mocno publicy-
styczny, jednak bardzo interesujacy z uwagi na mnogo$¢ podejmowanych te-
matéw w kolejnych numerach?,

Deafilla nr 1 (2010) opisuje zycie autorki, wyjasnia zawitosci i meandry kul-
tury Gtuchych, immersji w te¢ kulture, zycie pomiedzy dwoma $wiatami, porady
savoir vivre dla 0sob styszacych i konczy sie podkreslong typograficznie (mocno
wyciete paski i podkreslone mazakiem) i kolorystycznie (pogrubione na czarno)
puenta: Above all, treat them like normal people! Because they are! [thum. z ang.:
przede wszystkim traktuj ich jako normalnych ludzi! Poniewaz nimi sq!).

Deafula nr 2 (2011) ma znaczacy tytul: The Insurance Issue [thum. z ang.:
Tematyka ubezpieczenia] i opowiada osobiste doswiadczenia autorki z zaku-
pem aparatéw i baterii z amerykanskiego medycznego ubezpieczenia, ktore
de facto nie pokrywa tego typu zakupOw, a przynajmniej w okresie pisania
Deafuli ich nie pokrywato.

Deafula nr 3 (2012) jest bardzo znaczacy z uwagi na osobiste refleksje
autorki dotyczace kultury Gluchych, Gluchych pisanych przez duza liter¢ G.
Autorka na wstgpie zaznacza, ze jej doswiadczenia, opisane w zinie, nie opo-
wiadaja o catej spotecznosci. Sa wylacznie jej osobistym do$wiadczeniem.
Zin podnosi problematyke bycia lub nie bycia samo-rzecznikiem spoteczno-
$ci, mowienia w jej imieniu.

Deafula nr 4 (2012) ma z kolei tytut: The Employment Issue [thum. z ang.:
Tematyka zatrudnienia]. Autorka skupia si¢ na zyciu zawodowym, proble-
mach dyskryminacji i dtugotrwatym szukaniu pracy.

Deafula nr 5 (2013) jest opowiescia pt: Interview with my Mother [thum.
z ang.: Wywiad z mojg matkq). Matka autorki jest osoba styszaca, ktéra wycho-
wata ghuche dziecko. Jest to transkrybowany zapis rozmowy autorki z matka
na temat wychowania, reakcji matki styszacej, jej podejscia do wychowania
dziecka ghuchego, sytuacji szkolnych itp.

$wiadomosci na temat walki z niepelnosprawnoscia, kwestionowanie gtownego nurtu nar-
racji o zdolnosciach i glo$ne domaganie si¢ bardziej dostepnego, sprawiedliwego $wiata.
Zaprzestata tworczosci po wyjsciu za maz i urodzeniu dzieci. Jest niestyszaca, nie postu-
guje si¢ migowym w stopniu biegtym.

4 https://www.erindorney.com/blog/deafula-zine-8 [dostep: 30.12.2023].
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Deafula nr 6 (2013) nosi tytul: Tour Stories [ttum. z ang. Historie podroz-
ne] i opowiada o podrozach trzech kobiet tworczyn zinéw przez siedem miast
wraz ze swoimi zinami, uczestniczacych takze w Festiwalu Zinow w Chica-
go. Jest to zapis ich przygdd, wrazen i obserwacji wlasnych.

Deafila nr 7 (2013) podnosi bardzo wrazliwy temat dostepnosci i niepet-
nosprawnos$ci w spotecznos$ciach i jest efektem zrealizowanego przez Radley
grantu the Leeway Foundation Art And Change Grant.

Deafula nr 8 (2015) jest ostatnim zinem i tytul: The RELATIONSHIPS
Issue [thum. z ang.: Tematyka relacji] dotyczy mieszanych zwiazkow, czyli
osoby gluchej z osobami styszacymi. Autorka opowiada o swoich zwiazkach
partnerskich z mg¢zczyznami styszacymi, matzenstwie i problemie ableizmu,
czyli niezauwazania problemow niepetnosprawnosci w zwigzkach oraz dys-
kryminacji. Trzeba podkresli¢, ze temat ableizmu przewija si¢ przez wszyst-
kie numery Deafuli.

Warto przytoczy¢ fragment krotkiego wywiadu z Radley na temat moty-
wow pisania Deafuli:

Piszesz serie zinéw Deafula od 2010 roku — jakie tematy poruszalas
w poprzednich numerach? Co zainspirowalo ten numer?

W Deafuli piszg¢ o niezliczonych sposobach, w jakie moja gtuchota
wpltywa 1 ksztattuje moje zycie — od rodziny, przez poszukiwanie pracy,
tozsamos¢, poczucie winy, po religie. Numer 7 byt mocno zainspirowany
niesamowitym panelem, w ktérym bralam udziat podczas Chicago Zine
Fest 2013, gdzie rozmawialiémy o dostepie dla osob niepetnosprawnych
W spoteczno$ci zinow.

Gluchota jest oczywiscie duzg czeScia twojej tozsamosci jako oso-
by i jako tworczyni zinow (z ang. zinester). Czy kiedykolwiek czulas
sie przez to ograniczona lub zaszufladkowana — ze by¢ moze ludzie
oczekuja, ze bedziesz pisa¢ tylko o sprawach oséb nieslyszacych — czy
tez gluchota jest czyms, o czym zawsze chcesz pisaé, poniewaz nie
widzisz, jak robig to inni zinesterzy? Albo gdzie$ pomiedzy?

Gdzie$ pomiedzy, bo czuj¢ jedno i drugie! Jak czesto doswiadczaja
inne osoby niepetnosprawne, ja czesto jestem redukowana i szufladkowa-
na przez moja niepelnosprawno$é¢. Ludziom trudno jest postrzegac to jako
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cze$¢ mojej tozsamosci, a nie jedyng istotng lub wazng rzecz we mnie —
cala moja osobowos¢. A jednak jest to dla mnie bardzo wazne, aby o tym
pisa¢ — musze da¢ glos mojej walce. Naprawdg, to miecz obosieczny®’.

Radley stworzyta takze autorski zin Danger unheard, w ktdrym opisuje
bardzo trudng komunikacje oséb gluchych z policja. Brak efektywnej komu-
nikacji, brak wiedzy wsrod policjantow na temat kultury Gtuchych powodu-
ja, ze zdarzaja si¢ wypadki $miertelne osob ghluchych, branych omyltkowo za
przestgpcOw, poniewaz nie styszeli sygnatéw radiowozoéw policjantow lub
sygnatéw kontroli. Radley celowo kopiuje i wkomponowuje w tekst zina na-
glowki z gazet wraz z informacjami o $mierci osob gluchych zabitych przez
policjantéw. Naglowki wraz z informacjami stajg si¢ ttem dla wyodrgbnio-
nych i podkreslonych czcionka z maszyny do pisania poradami, czego nie
robi¢, opisami problemow itp.

Wspomniana w rozdziale o komiksach Carlisle Robinson stworzyta swoisty
internetowy zin What QQ*, opowiadajacy o jej do$wiadczeniach bycia queer.

Okazuje sig, ze ziny w swej formie i tematyce sa bardzo r6znorodne. Dla
przyktadu zin Anny Manankiny z Charkowa z Ukrainy (nick Anemna) Land
of the Deaf* jest nietypowy, bo pomys$lany jako rodzaj alfabetu jezyka mi-
gowego, prezentujacego swego rodzaju utopijny $wiat, gdzie wszyscy ludzie
rozumiejg si¢ nawzajem bez zadnych problemow i pozbywaja sie wszyst-
kich narzuconych spotecznych klisz oraz norm. Ilustracje zawarte w zinie
przedstawiaja 25 rysunkow rak w uktadzie alfabetu migowego jako meto-
de¢ uniwersalnej zrozumialej komunikacji. Tym, co mocno wyrdznia ten zin,
jest podkreslenie roli znakow i alfabetu jezyka migowego, w szczegolnosci
w formie graficznej bez dodatku tekstu. W analizowanych wcze$niej zinach
tekst petni bardzo wazna rolg informacyjna, skierowana przede wszystkim do
0s0b styszacych i zwigkszajacg w ten sposob ich wiedzg o swiecie Gluchych.

47

https://womanzine.tumblr.com/post/123602827520/kerri-radleys-deafula-7-was-in-
cluded-in [dostep: 30.12.2022].

4 https://www.carlisle-robinson.com/comics-2#/what-qq/ [dostep: 30.12.2022].

4 https://www.behance.net/gallery/39106887/Land-of-the-deaf-zine [dostep: 30.12.2022],

materialy wlasne.
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Znaki alfabetu jezyka migowego w zinach i komiksach nie sg czgsto uzywane,
raczej sa uzywane powszechnie w ulotkach informacyjnych, podrecznikach
do nauki jezyka migowego, broszurach informacyjnych o stowarzyszeniach,
klubach i dziataniach na rzecz 0séb gtuchych.

PODSUMOWANIE

Odpowiedz na pytania postawione we wprowadzeniu do artykutu (czy prob-
lem bycia inng, podwojnie stygmatyzowana, czyli ghuchg kobieta, jest akcen-
towany w tworczosci zinowej i komiksowej gluchych artystek? A moze jest
tak, ze tworczos$¢ ghuchych artystek skupia sie¢ wylacznie na pokazaniu wyda-
rzen i emocji z zycia osoby gluchej bez wyraznych odniesien i podziatlow na
pte¢?) wydaje sie raczej jednoznaczna.

Majac przed oczyma spektrum tematyki komiksow i zindw publikowa-
nych przez gluche rysowniczki, mozna stwierdzi¢ z cata pewnoscia, ze cecha
absolutnie dominujacg jest ich prospotecznos¢, che¢ zwrdcenia uwagi na po-
mijang spotecznos¢ ghuchych i mocne uwiktanie w negatywne stereotypy po-
przez opisywanie wlasnych doswiadczen zyciowych z punktu widzenia osoby
ghuchej (bez zaznaczonego podziatu pici). Doswiadczenie codziennego zycia
jako kobiety nie jest tematykg wiodacg u wszystkich przedstawionych auto-
rek, jedynie bardziej podkreslang w komiksie Tais, ktory ma wydzwigk mocno
feministyczny. Najprawdopodobniej gtéwnym celem autorek jest widzialno$¢
ich problemow jako osoby ghuchej, a niekoniecznie jako gluchej kobiety. Nie
ma tu aspektu bycia superbohaterka walczaca za innych na podobienstwo ghu-
chych bohateréw komikséw Marvelowskich (Echo, Hawkeye). Dla przyktadu
superbohaterstwo El Deafo jest raczej celem pozyskania wokot siebie przyja-
ciot, ktorzy by akceptowali odmienno$¢>®. Warto uwypukli¢ fakt, iz badaczki
Smith-D’Arezzo i Holc wskazuja, Ze sposob ujecia bohaterki El Deafo nie re-
dukuje jej do klasycznej reprezentacji tzw. dysfunkcji stuchu. Ale zarazem ak-
centuje fakt bycia Inna, ktora nie moze poznac przez swoja innos¢ przyjacior’.
Celowo w artykule nie pojawia si¢ stowo ,,niepelnosprawno$é” i jest to zbiez-
ne z interpretacja komiksu El Deafo jako pisanego w duchu posthumanizmu

0 S.M. Takakura, Self-reflexive Anthropomorphism... op. cit.
31 W. Smith-D’Arezzo, J. Hole, Reframing Disability... op. cit.
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uwypuklajacego podmiotowos¢ bohatera i jego wyjatkowosé?. Omowione
w artykule pozostate ziny i komiksy nie zostaly dotychczas poddane szerszej
analizie, ale $mialo mozna je zaliczy¢ do nurtu posthumanistycznego. Za$ au-
tobiograficzno$¢ tworzonych komiksoéw 1 zindow jest sposobem na zwrocenie
uwagi na pomijang w szerokim odbiorze spoteczno$¢ ghuchych zaréwno pod
wzgledem kulturowym, jak i spolecznym. Tego typu rozumienie autobiogra-
ficznosci El Refaie opisuje jako wazne narzedzie tworcze, za pomoca ktorego
marginalizowane osobowos$ci moga zosta¢ wreszcie ustyszane, a ich specy-
ficzne doswiadczenia nabierajg waznos$ci w oczach odbiorcéw™. Jest to takze
symptomatyczne zjawisko w kontekscie sztuki komiksowej tworzonej przez
ghuche rysowniczki. Wprowadzani bohaterowie, bohaterki ze scen komikso-
wych opieraja si¢ jednoznacznej etnicznej i geograficznej identyfikacji, przez
co poszerza si¢ spektrum wiedzy i wyobrazen o nich, jak we wspdtczesnych
amerykanskich narracjach (autobio)graficznych®. W duchu manifestu riot
grrlz mozna rzec:

PONIEWAZ wiemy, ze zycie moze by¢ czymé wigcej niz tylko fizyczng
egzystencja. Dlatego jestesmy $wiadome, ze idea ,,zrob to sama” (DIY) jest
kluczowa dla nadchodzacej, wscieklej grrrl-rock-rewolucji, ktora bedzie
miata na celu uratowanie kulturalnego i psychicznego $wiata dziewczyn
przy uzyciu ich whasnych pojeé¢ [...]. PONIEWAZ dla nas, dziewczyn,
fatwiejsze ma staé si¢ ustyszenie/zobaczenie naszych prac po to, bySmy
mogly dzieli¢ si¢ strategiami oraz si¢ wzajemnie krytykowaé i chwali¢®.

Zdaniem El Refaie nabiera sensu traktowanie komiksow autobiograficz-
nych jako szerokg kategori¢ pisania o zyciu poprzez sekwencyjne obrazy

2 L. Poharec, Of Course I am a Hero... op. cit.
3 E. El Refaie, Autobiographical Comics. Life Writing in Pictures, Mississippi/Jackson
2012.

5 E. Klimek-Dominiak, Zydowsko-amerykanski komiks (auto)biograficzny: powiesé
graficzna czy pamietnik graficzny?, ,,Autobiografia” 2017, nr 1 (8).

3 S. Chutnik, op. cit.
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i stowa. Tego typu twoérczos¢ si¢ rézni w zaleznosci od warunkdéw spotecz-
nych, kulturalnych, ekonomicznych, w jakich jest ona tworzona*®.

Warto podkresli¢ fakt, iz ,,w procesie kreacji nie ma wsrod tworczyn
i tworcow reguty, co si¢ pojawia pierwsze: stowo czy obraz”’. Linia ryso-
-pisania (czyli potaczenia obu form) odwotuje si¢ do gestu i inscenizuje gest —
a zatem cielesno$¢ tworcy — jako istotny motor narracyjnosci’®. U gluchych
tworczyn stowo jest nie tyle wizualng linig, ale poprzez swoja tres¢ i znacze-
nie dopowiada to, co jest czgsto szerzej nieznane.

Komiksy i ziny tworzone przez ghuche rysowniczki sa mocno potaczone
ze stowem komentarzem narracyjnym do rysunkow, ktéry dopowiada w peini
specyfike i kulture spotecznosci ghuchych, po to, by spotecznos¢ ghuchych
stata si¢ we wspotczesnym $wiecie duzo bardziej widzialna. Zwtaszcza dlate-
g0, ze pisza je kobiety, ktore sa wrazliwe spotecznie, probuja poprzez stowo
(w przysztosci by¢ moze poprzez wideo, forme wideo-zina) zwrdci¢ uwagge na
pomijane niestusznie problemy. Perspektywa osobista kobiet gluchych staje
si¢ zarazem perspektywa spotecznosci.
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